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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

ES vasaras laika reZims nozimé, ka divas reizes gada pulkstenraditaji tiek pagriezti, lai
pielagotos sezonalam dienas garuma parmainam un noteikta laikposma iespg&jami efektivak
izmantotu dienasgaismu. Marta pedgjas sveétdienas rita pulkstenraditajus pagriez par vienu
stundu uz priekSu, bet oktobra pedg€jas svetdienas rita — par vienu stundu atpakal, ta
atgriezoties pie standarta laika.

Lidz $im dalibvalstis izvélgjusas veikt pareju uz vasaras laiku vésturisku iemeslu dél. Sadu
kartibu Pirma pasaules kara laika sakotngji ieviesa Vacija un Francija, lai taupitu ogles, jo
pasi tas, ko izmantoja apgaismoSanas vajadzibam. Lielbritanija, lielaka dala tas sabiedroto un
daudzas neitralas Eiropas valstis sekoja §im piem&ram visu kara laiku. P&c abu pasaules karu
beigam daudzas Eiropas valstis atteicas no sezonalas laika piclagosanas. Musdienu pareja uz
vasaras laiku sakas 20. gs. 70. gados, to aizsaka Italija (1966. gada) un Griekija (1971. gada).
Apvienota Karaliste un Irija 1968. gada pareju uz vasaras laika reZimu atcéla, lai saskanotu
savus noteikumus ar pargjam Eiropas valstim, bet 1972. gada atkal to atjaunoja. Ka iemeslu
minot energijas ietaupijumus, 1974. gada pareju uz vasaras laiku saka Spanija un 1976. gada
— Francija. Laikposma no 1976. lidz 1981. gadam 10 ES dalibvalstis ieviesa vasaras laika
reZimu, galvenokart tapec, lai saskanotu noteikumus ar kaiminvalstim.

Starptautiski pielagoSanos vasaras laika rezimam Tsteno aptuveni 60 valstis, ieskaitot
Ziemelameriku un Okeaniju. Tomeér arvien lielaks skaits ES kaiminvalstu vai tirdzniecibas
partneru ir izvélgjuSies nepiem@rot vai partraukt vasaras laika reZimu, pieméram, Islande,
Kina (kops 1991. gada), Krievija (kops$ 2011. gada), Baltkrievija (kop$ 2011. gada) un Turcija
(kops 2016. gada).

ES tiesibu akti par noteikumiem attieciba uz vasaras laiku pirmo reizi tika ieviesti
1980. gada®; to mérkis bija vienadot dalibvalstu atskirigo speka esoo praksi un terminus
attieciba uz vasaras laika rezZimu, ta nodroSinot, ka vienotaja tirgi ir saskanota pieeja laika
mainai. Kop§ 2001.gada Eiropas Savieniba pareju uz vasaras laiku reglamente
Direktiva 2000/84/EK® (“Vasaras laika direktiva™), kura visam dalibvalstim noteikts
pienakums marta pedgja svetdiena pariet uz vasaras laika rezimu un oktobra pe&dgja svétdiena
atgriezties pie sava standarta (jeb “ziemas”) laika.

Paral€li un neatkarigi no ES noteikumiem par vasaras laika rezimu dalibvalstu teritorijas
Eiropas kontinenta ir sagrupétas tris dazadas laika zonas jeb standarta laika joslas. L€mumu
par standarta laiku katra dalibvalsts pienem individuali attieciba uz visu tas teritoriju vai
konkrétam teritorijas dalam®.

! OV L 205, 7.8.1980., 17. Ipp.
2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/84/EK par noteikumiem attieciba uz vasaras laiku, OV L 31,
2.2.2001.

Eiropas kontinenta esoSo dalibvalstu teritorijas patlaban ir spéka tris dazadas laika zonas:
Rietumeiropas jeb koordingtais universalais laiks (GMT), Centraleiropas laiks (GMT+1) un Austrumeiropas
laiks (GMT+2). Astonas Savienibas dalibvalstis (Bulgarija, Griekija, Igaunija, Kipra, Latvija, Lietuva, Rumanija
un Somija) par savu standarta laiku izmanto GMT+2; 17 dalibvalstis (Austrija, Belgija, Cehija, Danija, Francija,
Horvatija, Italija, Luksemburga, Malta, Niderlande, Polija, Slovakija, Slovénija, Spanija, Ungarija, Vacija un
Zviedrija) izmanto GMT+1 laiku, bet trijas dalibvalstis (Irija, Portugalé un Apvienotaja Karalist€) ir speka
koordin&tais universalais laiks — GMT). Ipasi pasakumi ir speka attieciba uz Azoru salam un Kanariju salam.
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To, vai laika rezima maina divas reizes gada ir lietderiga, arvien biezak apSauba gan
iedzivotaji, gan Eiropas Parlaments, gan arvien lielaks skaits dalibvalstu. Tapéc Komisija ir
izanaliz&jusi pieejamos pieradijumus, kuri norada, ka svarigi ir, lai $aja joma eksistétu
saskanoti Savienibas noteikumi, kas vajadzigi, lai nodroSinatu pienacigu iekS€ja tirgus
darbibu. Sadu pieeju atbalsta ari Eiropas Parlaments®, ka arf citas ieinteresétas personas
(piem., transporta nozare). Komisija ari rikoja sabiedrisku apsprieSanu, kura tika sanemti
aptuveni 4,6 miljoni atbilzu, no tam 84 % atbalstija, ka 11dzSingja kartiba, kad divas reizes
gada tiek pagriezti pulkstenraditaji, tiek partraukta, bet 16 % vélgjas esoSo kartibu saglabat.
2017. gada decembrT izvirzija transporta ministri, un vairakas dalibvalstis ir pauduSas, ka
vEletos izbeigt esoSos noteikumus par pareju uz vasaras laiku.

Nemot veéra minétos faktus, Komisija uzskata par nepiecieSamu ari turpmak nodro$inat
pienacigu ieksgja tirgus darbibu, visas dalibvalstis piemeérojot saskanotu shému, tomeér ari
nemot vera ieprieks aprakstito notikumu attistibu. Lidz ar to Komisija ierosina Savieniba
partraukt sezonalu pareju uz vasaras laiku, vienlaikus nodroSinot, ka dalibvalstis saglaba
kompetenci lemt par savu standarta laiku, konkrétak to, vai par savu pastavigo standarta laiku
noteikt esoSo vasaras laika rezimu vai ari pastavigi piemerot esoSo standarta (ziemas) laiku.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Sis priekslikums, kas paredz partraukt laika rezima mainu divas reizes gada, vienlaikus paredz
arT atcelt Direktivu 2000/84/EK.

. Atbilstiba paréejiem Savienibas politikas virzieniem

Pieradijumi liecina, ka iek$€ja tirgus sekmigai darbibai vajadziga saskanota pieeja Saja joma.
Ar So priekslikumu visas dalibvalstis atcelot laika reZima mainu divas reizes gada, tiks
saglabati vienoti noteikumi $aja joma, kas ir butiski pienacigai Savienibas iek$&ja tirgus
darbibai.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE

. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma mérkis ir nodroinat pienacigu iek$gja tirgus darbibu. Tadgjadi atbilstigs
juridiskais pamats ir LESD 114. pants. Mingtais pants ir arT Direkttvas 2000/84/EK juridiskais
pamats.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Ka liecina pieradijumi, ir svarigi, lai §aja joma pastavetu Savienibas noteikumi, kas nodroSina
netraucetu ieksgja tirgus darbibu. Nemot vera, ka arvien biezak tiek apSaubits, vai pareja uz
vasaras laiku ir lietderiga, vieniga pieejama alternativa, kas art turpmak nodroSinatu saskanotu
pieeju, ir koordingti partraukt pulkstenraditaju pagrieSanu divas reizes gada, ka to paredz Sis
priekslikums. Tapéc, lai ar1 turpmak nodroSinatu saskanotu pieeju, Komisija ierosina partraukt
sezonalo pulkstenraditaju pagrieSanu Savieniba, vienlaikus visam dalibvalstim saglabajot
tiesibas lemt par savu standarta laiku, proti, to, vai standarta laiku mainit, pagriezot
pulkstenraditajus stundu uz priekSu un tadgjadi par pastavigo standarta laiku nosakot esos$o
vasaras laiku, vai arT par pastavigo par standarta laiku noteikt lidz8ingjo standarta (ta saucamo
“ziemas”) laiku.

4 EP 2018. gada 8. februara rezoliicija: B§-0070/2018 / P8_TA-PROVE(2018)0043.
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. Proporcionalitate

Komisijas priekslikuma ir ievérots proporcionalitates princips, jo priekslikums paredz vienigi
tadus pasakumus, kas vajadzigi, lai sasniegtu mérki nodroSinat pienacigu ieks€ja tirgus
darbibu saistiba ar laika rezimu. Saja noliika priekslikums paredz saskanotus noteikumus par
laika rezZimu Savieniba, tomér saglaba dalibvalstim tiesibas lemt, vai par standarta laiku
noteikt esoSo vasaras vai ziemas laiku. PriekSlikums neietekmé dalibvalstu tiesibas lemt par
standarta laiku vai laikiem, ko tas piemé&ro sava jurisdikcija eso$ajas teritorijas.

. Juridiska instrumenta izvéle

Nemot véra, ka dalibvalstis saglaba tiesibas izveléties savu standarta laiku vai laikus — proti,
2019. gada tam biis jaizvelas, vai par pastavigo standarta laiku noteikt vasaras vai ziemas
laiku —, ka ari to, ka 8aja nolika biis nepiecieS$ams pienemt valsts tiesibu aktus,
piemérotakais juridiskais instruments $a priekslikuma TstenoSanai ir direktiva.

3. EXPOST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. EX-post izvertejumi/speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Gadu gaita ir veikti vairaki pétijumi attieciba uz ES noteikumiem par pareju uz vasaras laiku.
Starp tiem ir dazadi petijumi un zinojumi, ko sagatavojusi Komisija vai kas sagatavoti pec tas
pasitijuma: pieméram, 1999. gada veikta parbaude par to, ka ES noteikumi par pareju uz
vasaras laiku ietekmé galvenas ekonomikas nozares, ka ari veselibu un brivo laikus,
2007. gada tapis Komisijas pazinojums par Vasaras laika direktivas ietekmi®, un 2014. gada
veikts pétijums par iespgjamam sekam, ko var€tu radit nesaskanota vasaras laika reZima
piemérosana Eiropas Savieniba’. 2016. gada februari Vacijas Bundestags publicgja zinojumu
par ietekmi, ko rada pareja uz vasaras laiku®, un 2017. gada oktobri Eiropas Parlamenta
Izpétes dienests publiskoja zinojumu, kura bija apkopoti jaunakie pieejamie pieradijumi par
vasaras laika rezimu®.

Kas attiecas uz ietekmi, ko rada pareja uz vasaras laiku, iepriek§ min&tajos zinojumos
izmantotie pieradijumi lauj izdarit turpmak min&tos secinajumus.

. Ieksgjais tirgus: esoSajos apstaklos pieradijumi ir parliecinoSi attieciba uz vienu
apgalvojumu — savstarpg€ji nekoordinétu laika parmainu atlausana dalibvalstis

Vo —

Reincke un van den Broek, Research voor Beleid, “Summertime, In-depth investigation into the effects
of summer-time clock arrangements in the European Union”, 1999. gads (pétijums veikts Eiropas
Komisijas vajadzibam).

Komisijas pazinojums atbilstigi 5. pantam Direktiva 2000/84/EK par noteikumiem attieciba uz vasaras
laiku, COM(2007)739 final, http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/PDF/?uri=CELEX:52007DC0739&from=EN.

ICF International, “The application of summertime in Europe: a report to the European Commission
Directorate-General _for Mobility and Transport (DG MOVE)”, 2014. gada septembris,
https://ec.europa.eu/transport/sites/transport/files/facts-fundings/studies/doc/2014-09-19-the-
application-of-summertime-in-europe.pdf.

Cavaziel un Revermann, “Bilanz der Sommerzeit: Endbericht zum TA-Projekt, TAB”, Vacijas
Bundestaga Tehnologiju novértéSanas biroja zinojums Nr. 165, 2016. gada februaris, http://www.tab-
beim-bundestag.de/de/untersuchungen/u20100.html.

Eiropas Parlamenta Izp&tes dienests, “EU summer-time arrangements under Directive 2000/84/EC: Ex-
post impact assessment”, 2017. gada oktobris,
http://www.europarl.europa.eu/thinktank/en/document.html?reference=EPRS_STU%282017%2961100
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transporta, komunikaciju un celoSanas nozaré rastos ne€rtibas un biitu iesp&jami
trauc€jumi, ka art pazeminatos produktivitate iek$gja precu un pakalpojumu tirgi.

Energétika: lai gan energijas ietaupijumi bija viens no galvenajiem argumentiem par
labu pasreiz€jai parejai uz vasaras laiku, p&tijumi liecina, ka $1s parejas nodroSinatais
vispargjais ietaupijums ir maznozimigs. Tomér rezultati atSkiras atkariba no citiem
faktoriem, pieméram, geografiskas atrasanas vietas. Turpmak uzskaititi dazi no
dalibvalstu pazinotajiem piemeriem.

o 2016. gada Italijas uzn€mums “TSO Terna” zinoja, ka vasaras laika rezima
raditais ikgad€jais energijas ictaupijums Italija bija aptuveni 580 GWh (~0,2 %
no elektroenergijas patérina gada), kas gada rada aptuveni 94,5 miljonu euro
ietaupjumu 10

o 2010. gada Francijas agentira ADEME (Agence de I'Environnement et de la
Maitrise de I'Energie) mingja apl&si, ka ar apgaismosSanu saistitais ietaupijums
veido aptuveni 440 GWh (~0,1 % no elektroenergijas patérina gada) un ka,
iesp&jams, ir neliels ar apkuri saistits ietaupfjums. 1995. gada EDF apléstie
ietaupijumi bija aptuveni 1200 GWh, tomeér jaunakie apléstie dati ir tuvaki
2010. gada pazinotajiem rezultatiem™’,

o 2015. gada Vacijas Udens un energétikas razo$anas nozaru apvieniba (BDEW)
pazinoja, ka Vacijas ietaupijumi kluvusi maznozimigi, jo apgaismoSanai
patéréta energija tagad veido vien aptuveni 8 % no kopgja energijas patérina,
savukart atpiitas vajadzibam patérctais energijas apjoms ir palielinéjieslz.

J Spanijas Diversifikacijas un energijas taupiSanas institits (IDAE) zinoja, ka
pareja uz vasaras laiku 2015. gada lava ietaupit 5 % no kop€jas apgaismosanai
patérétas elektroenergijas, kas naudas izteiksm&é ir 300 miljonu euro
ietaupTjums gada®™.

. Komisijas pastititaja 2014. gada pétijuma tika konstatéts, ka pareja uz vasaras
laiku rada administrativa rakstura problémas gazes operatoriem, kad tie pie
parvades sisteémas operatoriem rezervé caurulvada jaudas“.

Jaunu apgaismosanas tehnologiju ievieSana (un viedas mérierices, programmesanas
iekartas utt.) ir samazinajusi energijas ictaupijuma potencialu, ko radija pareja uz
vasaras laiku.

Veseliba: dazi pétijumi norada, ka pareja uz vasaras laiku var€tu radit pozitivu
ietekmi saistiba ar ilgaku briva laika pavadiSanu ara. No otras puses, ir pieejami
hronobiologiskas izp&tes secinajumi, kas liecina, ka ietekme uz cilvéka bioritmu
varétu bt daudz butiskaka, neka sakotn€ji tika uzskatits. Piem&ram, Vacijas
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Barbarulo, Eliana, “Terna: con ora legale risparmio energetico pari a 94,5 mln di euro”, 26.3.2016.,
http://www.ambientequotidiano.it/2016/03/26/ora-legale-risparmio-energetico/.

ADEME, “Changement d’heure: quels impacts?”, 23.10.2014., http://www.presse.ademe.fr/2014/10/les-
impacts-du-changement-dheure.html.

Prezentacija “Bundesverband der Energie- und Wasserwirtschaft”, ar kuru 2015. gada 23.maija Eiropas
Parlamenta JURI, ITRE un TRAN komiteju atklata uzklausiSana “Laiks atgriezties pie diskusijas par
pareju uz vasaras laiku” uzstajas Michael Wunnerlich.

Instituto para la Diversificacion y Ahorro de la Energia, “La madrugada del domingo, 25 de octubre,
finaliza la “Hora de Verano™”, 2015. gada oktobris,
http://www.idae.es/index.Php/id.327/mod.noticias/mem.detalle.

ICF International, “The application of summertime in Europe: a report to the European Commission
Directorate-General for Mobility and Transport (DG MOVE)”, 2014. gada septembris,
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Bundestaga 2016. gada zinojuma minéti konstatgjumi, kas norada, ka cilvéka
biologiskais ritms pulkstena pagrieSanai pavasari pielagojas sliktak, neka sakotng&ji
tika uzskatits, un dazu hronotipu cilvékiem vajadzigas pat vairakas nedé€las, lai
pielagotos, savukart pielagoSanas pulkstena pagrieSanai rudeni noris vieglak. Tomer
joprojam nav parliecinosu pieradijumu par kop€jo ietekmi uz veselibu (t.i., pienemtas
pozitivas un negativas ietekmes starpibu).

J Celu satiksmes drosiba: nav iegiiti parliecinosi pieradijumi par to, ka pareja uz
vasaras laiku ietekmé celu satiksmes negadijumu statistiku. DaZi petijumi atklaj, ka
nepietickama izguleSanas, kas saistita ar pulkstenraditaju pagrieSanu uz prieksSu
pavasari, varétu palielinat satiksmes negadijumu risku. Tom&r kopuma parejas uz
vasaras laiku ietekmi ir griiti tiesi sasaistit ar celu satiksmes negadijumu raditajiem
atSkiriba no citiem satiksmes negadijumus ietekmé&joSiem faktoriem.

. Lauksaimnieciba: pareja uz vasaras laiku rada bazas par dzivnieku bioritma
traucéSanu, turklat, mainot laika rezimu, nakas mainit ar1 slaukSanas un baroSanas
grafikus. Tomer Skiet, ka modernu iekartu, maksliga apgaismojuma un automatizetu
tehnologiju izmantosanas rezultata $is neértibas pakapeniski izzid.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

No 2018.gada 4.julija lidz 16. augustam Komisija rikoja sabiedrisku apspriesanu, lai
apkopotu Eiropas iedzivotaju, ieinteres€to personu un dalibvalstu viedoklus par ES vasaras
laika reZimu, kas noteikts ar Direktivu 2000/84/EK, un apzinatu iesp€jas So kartibu mainit,
pieméram, atcelot pulkstenraditaju pagrieSanu divas reizes gada.

Lai gan apspriesanas periods bija Tsaks neka standarta 12 ned€lu periods, tika sanemti
4,6 miljoni atbilzu, no kuram 99 % sniedza iedzivotaji. Atbildes tika sanemtas no visam
dalibvalstim, tacu lidzdalibas raditaji bija dazadi — visvairak atbilzu tika sanemts no Vacijas,
Austrijas un Luksemburgas, aktivi atbild€ja arT Somijas, Igaunijas un Kipras iedzivotaji. 84 %
no visiem respondentiem pareju uz vasaras laiku vé€letos atcelt, bet 16 % — saglabat.
Sagrup&jot sniegtas atbildes pec dalibvalstim, redzams, ka iedzivotaji un ieinteresétas
personas visas dalibvalstis kopuma atbalsta iesp&ju atcelt pareju uz vasaras laiku, iznemot
Griekiju un Kipru, kuras nedaudz vairak respondentu dotu priekSroku esosas kartibas
saglabasanai; no Maltas sanemtas atbildes sadalijas aptuveni puse uz pusi. Ari publisko
iestazu kategorija vairakums noradija, ka veletos partraukt pulkstenraditaju pagrieSanu divas
reizes gada. Galvenais iemesls, kapec respondenti vélas izbeigt pasreizgjo sisteému, ir cilvéku
veseliba, ka arT tas, ka nav butiska energijas ietaupijuma.

Plasaka informacija par sabiedrisko apspriesanu attieciba uz ES vasaras laika reZimu pieejama
.. .. _ .Y . 1
pievienotaja zinojuma par apspriesanas rezultatiem®.

. Ietekmes novertejums

Merkis, kapéc $aja joma pienemt ES limena tiesibu aktus, ir saskanot dalibvalstu praksi un
atikirigos grafikus attieciba uz pareju uz vasaras laiku. 1975. gada pazinojuma®™® Komisija
pirmo reizi min€ja nelabveligo ietekmi, ko valstu atSkiriga prakse attieciba uz pareju uz
vasaras laiku rada iek§€jam tirgum — parrobeZu transportam, sakaru nozarei un tirdzniecibai.
Péc Komisijas pasiitijuma veiktais 2014. gada ICF pétijums parbaudija (hipotétisko) ietekmi,
ko raditu nesaskanota vasaras laika sistému piem&roSana, jo 1pasi ietekmi uz ieksgja tirgus

1 SWD (2018) 406.
Eiropas Komisija “Introduction of summer time in the Community”, COM(75)319, https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1508082547523&uri=CELEX:51975DC0319.
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darbibu, uzn@émumiem un iedzivotajiem, un secindja, ka asinhroni pasakumi raditu lielakas
izmaksas un neértibas, ka art zemaku raZigumu iek$€ja precu un pakalpojumu tirgd.

Arl citi pétijumi®’ liecina, ka saskanota pieeja rada ieguvumus iekS$€am tirgum, bet
saskanotas pieejas trukums — tirgus fragmentacijas risku. Attieciba uz citam jomam
pieradijumi liecina vai nu par maznozimigu ietekmi, ko rada pareja uz vasaras laika rezimu
(piem., salidzino§i mazi energijas ietaupijumi), vai ari Sie pieradijumi nav parliecinosi (piem.,
vispargja ietekme uz veselibu un celu satiksmes dros§ibu).

2018. gada februari Eiropas Parlaments pienéma rezoliiciju, kura ludza Komisiju veikt
direktivas novertéjumu un vajadzibas gadijuma izstradat priekslikumu tas parskatiSanai. Taja
pasa laika rezolticija apstiprinats, ka “ir arkartigi svarigi saglabat vienotu ES laika reZimu pat
péc tam, kad tiktu izbeigta pulkstena raditaju pagrieSana divas reizes gada”.

Komisijas noveértéjums liecina, ka, lai nodroSinatu iek$&ja tirgus pienacigu darbibu, $aja joma
ir butiski arT turpmak saglabat vienotus noteikumus. Galvenas politiskas alternativas, ar ko
varétu nodro$inat $adu saskanotu reZimu, ir: 1) saglabat ES noteikumus par pareju uz vasaras
laiku, ka noteikts Direktiva 2000/84/EK, vai 2) visas dalibvalstis izbeigt laika reZima mainu
divas reizes gada. Sads lémums neietekmétu laika zonu, kuras izvéle ar turpmak paliktu
katras dalibvalsts kompetenc€, proti, dalibvalsts par pastavigo standarta laiku var€tu noteikt
pasreiz€jo vasaras laiku (tas nozimétu standarta laika mainu) vai pastavigi saglabat ta
saucamo “ziemas laiku” (kas ir vienads ar pasreiz€jo standarta laiku).

Komisija uzskata, ka biitu jarikojas bez kaveSanas, lai ar1 turpmak nodroSinatu pienacigu
1eksgja tirgus darbibu, tomeér vienlaikus nemtu véra jaunako notikumu attistibu un nepielautu
potenciali nozimigus iek§gja tirgus trauc€jumus.

Balstoties uz iepriek§ minétajiem pieradijumiem, kas pieejami par ES vasaras laika rezima
ietekmi, var secinat, ka ar1 turpmak ieks€ja tirgus darbibai izdevigakais risinajums ir pastavigs
saskanots rezims, visam dalibvalstim izbeidzot sezonalo laika mainu divas reizes gada.
Pieradijumi par ietekmi uz citam jomam ir neparliecinosi, tiem ir tendence atSkirties atkariba
no geografiskas atrasanas vietas un no ta, vai dalibvalstis par standarta pastavigo laiku izvélas
noteikt ziemas vai vasaras laika rezimu.

Ka mingéts ieprieks, standarta laika izv€le ir katras dalibvalsts kompetencé — tas par pastavigo
laiku var pienemt esoSo vasaras vai ziemas laika rezimu. Tapec §is izv€les ietekme ir ripigi
jaizverte valsts Itmeni. Kopgja ietekme, visticamak, atSkirsies atkariba no katras dalibvalsts
geografiska stavokla: ziemelu dalibvalstis sezonali izjut loti lielas atSkiribas attieciba uz
dienasgaismu. Ming&tajas valstis raksturigas tumsas ziemas ar 1su dienasgaismas periodu un
gaiSas vasaras ar 1sam naktim. Dienvidos esos$as dalibvalstis minétas atSkiribas tik krasi
neizjiit, jo dienas un nakts garums sezonali 1pasSi neatSkiras. Liela nozime ir arl valsts
atraSanas vietai savas laika zonas ietvaros. Jo tuvak laika zonas rietumu robezai valsts atrodas,
jo velak verojams saull€kts un saulriets, turpreti laika zonas austrumu robezas tuvuma riti bas
gaisaki un saule norietés agréklg.

Izmainas sisteéma radis arT ar pareju saistitas izmaksas. Lai gan sezonalas laika mainas raditas
izmaksas izzudis, ir jarekinas, ka jauna laika rezima (bez sezonalas pulkstenraditaju
pagriesanas) ievieSana ar1 radis izmaksas. Bis japarprogrammé un jakonfiguré IT sist€mas.
Sadas izmainas visvairak skars planosanas un grafiku veidosanas programmas (ar veselibas

7 Piemeram, Eiropas Parlamenta Izpétes dienesta 2017. gada zinojums.

18 Precizakai informacijai par saullekta un saulrieta laiku visas Eiropas galvaspilsétas pastaviga vasaras
laika rezima apstaklos salidzinajuma ar pastaviga standarta (ziemas) laika reZima apstakliem sk.
https://ec.europa.eu/transport/sites/transport/files/sunset-sunrise-table.pdf
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apripi saistitas sist€mas, celojumu rezervesanas sist€mas), programmas, kas atkarigas no
pulkstena laika, tapat ar1 “viedas” tehnologijaslg. Biis japielago transporta nozares grafiki.
Tapeéc dazas sabiedriskaja apsprieSana uzklausitas ieinteresétas personas uzsvéra, ka biitu

svarigi dot pietickami daudz laika $adu parmainu ievieSanai.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Priek$likums izstradats ar mérki palielinat efektivitati un samazinat administrativo un ar
regulgjumu saistito slogu uznémumiem un iedzivotdjiem. PriekSlikums min€to meérki
sasniedz, vienkarSojot laika reZimu Savieniba, proti, atcelot regularas sezonalas laika mainas
un ievieSot pastavigu laika reZimu, kam vajadzetu bit vieglakam un mazak apgriitinoSi
istenojamam.

. Pamattiesibas

Neattiecas.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Neattiecas.

5. CITI ELEMENTI

. Isteno$anas plani un uzraudzi¥anas, izvérteéSanas un zinoSanas kartiba

Lai novertétu §is direktivas ietekmi, jo 1paSi uz iekSgja tirgus darbibu, ieinteres€tajam
personam un iedzivotaju ikdienu, Komisija ne vélak ka 2024. gada 31. decembr1 iesniegs
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par §is direktivas istenoSanu; minétaja termina
vajadzetu but pieejamai pietiekamai informacijai par direktivas ietekmi.

Lai Komisija varétu sagatavot zinojumu par direktivas ietekmi, dalibvalstim biitu jasniedz
Komisijai palidziba un janodroSina visa attieciga informacija par direktivas TstenoSanu.

. Detalizets konkréetu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Direktivas 1. panta 1. punkts saistiba ar 4. panta 1. punktu paredz, ka no 2019. gada 1. aprila
dalibvalstis vairs neveiks sezonalu standarta laika vai laiku (dazam dalibvalstim geografisku
iemeslu del ir vairaki standarta laiki) pielagoSanu. P&dgjo reizi pareju uz vasaras laika rezimu
saskana ar Direktivu 2000/84/EK dalibvalstis veiks 2019. gada 31. marta, bet péc minéta
datuma, proti, no 2019. gada 1. aprila, sezonalas laika mainas vairs nenotiks.

Saskana ar 1. panta 2. punktu dalibvalstim sv&tdien, 2019. gada 27. oktobrT plkst. 1.00 p&c
koordinéta universala laika ir tiesibas veikt vél vienu sezonalu standarta laika vai laiku mainu.
P&c mingta datuma ar1 dalibvalstis, kuras izv€lgjusas piemérot 1. panta 2. punktu, vairs
neveiks sezonalus standarta laika pielagojumus.

2. panta uzsverts, ka dalibvalstis ir tiesigas brivi mainit savu standarta laiku, ja vien izmainas
nav saistitas ar sezonalam parmainam. Tomer neparedzetas individualu dalibvalstu noteiktas
standarta laika parmainas var€tu ietekmét pienacigu ieksgja tirgus darbibu, tapéc, lai izvairitos
no $adiem trauc€jumiem, dalibvalstim biitu savlaicigi jainformé Komisija par nodomu mainit
savu standarta laiku. Ja Iidz pazinotas laika mainas bridim palicis mazak par seSiem
ménesiem, pazinota laika maina dalibvalstij ir jaisteno, lai nepielautu juridisku nenoteiktibu

19 ICF International, “The application of summertime in Europe: a report to the European Commission

Directorate-General for Mobility and Transport (DG MOVE)”, 2014. gada septembris.
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un iesp&jamus turpmakus ieksgja tirgus darbibas traucgjumus. Komisija inform&s visas
dalibvalstis un publicés So informaciju, lai valstu iestades, uzné€meji un iedzivotaji tiktu
pienacigi un savlaicigi inform&ti un var€tu sagatavoties parmainam.

Lai izvertetu, vai direktiva ir sasniegusi iepriek$ min€to mérki, proti, nodrosSinat ieksg€ja tirgus
pienacigu darbibu, un lai novertétu tas ietekmi, Komisija saskana ar 3. pantu Eiropas
Parlamentam un Padomei iesniegs zinojumu, pamatojoties uz dalibvalstu sniegto informaciju,
ka arT citu butisku informaciju.

4. panta noteikts, ka dalibvalstim minéta direktiva jatransponé lidz 2019. gada 1. aprilim. Tas
nozimé, ka Padomei un Eiropas Parlamentam S$is priekSlikums japienem atri, vélakais lidz
2019. gada martam. Dalibvalstis pieméro direktivu no 2019. gada 1. aprila. Tas nozimé, ka
lidz 2019. gada 27. aprilim dalibvalstim, pamatojoties uz iesp&jamam apspriedeém un
noveérte§jumiem valsts Itment un saskanojot ar citam dalibvalstim, ir japazino, vai tas
2019. gada oktobrT plano pastavigi pariet uz standarta laiku, kas atbilst to pasreiz€jam “ziemas
laikam”, vai saglabat esoSo vasaras laiku.

No §is direktivas pilnigas pieméroSanas sakuma datuma dalibvalstis vairs nepiemeéros
sezonalas izmainas savos standarta laikos saskana ar Direktivu 2000/84/EK. Tapéc 5. pants
paredz, ka minéta direktiva biitu jaatcel.
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2018/0332 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,
ar ko partrauc sezonalo laika mainu un atce] Direktivu 2000/84/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

1)

()

©)

(4)

Agrak dalibvalstis valsts Iiment bija izvelgjusas ieviest pareju uz vasaras laiku. Tadel,
lai nodroSinatu iek$gja tirgus darbibu, bija svarigi visa Savieniba noteikt vienotu
datumu un laiku, kad notiek pareja uz vasaras laiku un atpakal. Patlaban saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/84/EK?! visas dalibvalstis vasaras
laika rezimu pieméro, sakot no marta p&dejas svetdienas lidz ta pasa gada oktobra
pedgjai svetdienai.

Eiropas Parlaments 2018. gada 8. februara rezoliicija aicinaja Komisiju veikt
novertejumu par vasaras laika noteikumiem, kuri paredzéti ar Direktivu 2000/84/EK,
un vajadzibas gadijuma nakt klaja ar priekSlikumu tas parskatiSanai. Mingtaja
rezoliicija arT apstiprinats, ka ir svarigi saglabat saskanotu pieeju laika reZimam visa
Savieniba.

Komisija ir izpétijusi pieejamos pieradijumus, kuri norada, ka svarigi ir, lai $aja joma
pastavetu saskanoti Savienibas noteikumi, jo tie vajadzigi, lai nodroSinatu pienacigu
ieksgja tirgus darbibu un inter alia nepielautu transporta operaciju planosanas un
informacijas un komunikacijas sisttmu darbibas traucgumus, augstakas parrobezu
tirdzniecibas izmaksas vai zemaku razigumu attieciba uz precém un pakalpojumiem.
Nav giti parliecinosi pieradijumi, ka ieguvumi no parejas uz vasaras laiku atsvertu
neértibas, ko rada laika reZima maina divas reizes gada.

Norit aktiva sabiedriska apsprieSana par pareju uz vasaras laiku, un vairakas
dalibvalstis jau ir pazinojusas, ka dotu prieksroku laika reZima mainas partrauksSanai.
Nemot vera iepriekS aprakstito notikumu attistibu, ir nepiecieSams arl turpmak
nodro$inat pienacigu iek$gja tirgus darbibu un nepielaut bitiskus iek$gja tirgus

20
21

ovce,,. lpp.
Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 19. janvara Direktiva 2000/84/EK par noteikumiem
attieciba uz vasaras laiku (OV L 31, 2.2.2001., 21. Ipp.).
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(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

traucgjumus, ko varétu radit atSkiribas starp dalibvalstim $aja joma. Tadel butu
lietderigi koordingti izbeigt vasaras laika noteikumu piemeroSanu.

Sai direktivai nevajadzétu skart individualu dalibvalstu tiesibas lemt par standarta
laiku vai laikiem tas jurisdikcija esosas teritorijas, uz ko attiecas Ligumu teritoriala
piem&roSanas joma, ka arT par turpmakam standarta laika mainam. Tomér, lai
nodroSinatu, ka tikai dazu atseviSku dalibvalstu pareja uz vasaras laika rezimu
netraucetu ieks€ja tirgus darbibu, dalibvalstim biitu jaatturas no sezonala rakstura
standarta laika mainas visas to jurisdikcija esoSas teritorijas, ja $ada pulkstenraditaju
pagrieSana ir uzskatama par laika zonas mainu. Turklat, lai p&c iesp€as mazinatu
trauc€jumus inter alia transporta, sakaru un citas saistitas nozar€s, dalibvalstim biitu
savlaicigi jainformé Komisija par savu nodomu mainit standarta laiku un péc tam
piemérot pazinotas izmainas. Pamatojoties uz $adu pazinojumu, Komisijai bitu
jainformé visas pargjas dalibvalstis, lai tas var€tu veikt visus vajadzigos pasakumus.
Komisijai, publicgjot So informaciju, butu ari jainformé sabiedriba un ieinteresétas
personas.

Tapéc biutu jaizbeidz saskanota pareja uz vasaras laiku, ka to nosaka
Direktiva 2000/84/EK, un biitu jaievie$ vienoti noteikumi, ar ko novers, ka dalibvalstis
pieméro atSkirigus sezonalos laika reZimus, pagriezot pulkstenraditajus vairak neka
vienu reizi gada, ka arl bitu janosaka pienakums pazinot planotas standarta laika
izmainas. Sis direktivas mérkis ir noteikta veida sekmét netraucétu ieksgja tirgus
darbibu, un tai attiecigi biitu jabiit balstitai uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
114. pantu, kuru interprete atbilstigi pastavigajai Eiropas Savienibas Tiesas
judikatiirai.

St direktiva bitu japieméro no 2019. gada 1. aprila, tadéjadi pedéjai parejai uz vasaras
laika rezimu, ko nosaka Direktivas 2000/84/EK noteikumi, visas dalibvalstis bitu
janotieck 2019.gada 31.marta plkst. 1.00 peéc koordinéta universala laika.
Dalibvalstim, kuras pec ming&ta vasaras laika perioda beigam par savu standarta laiku
plano noteikt laika rezimu, kas saskana ar Direktivu 2000/84/EK atbilst ziemas laika
reZimam, pareja uz $adu standarta laiku baitu javeic 2019. gada 27.oktobrT plkst. 1.00
pec koordinéta universala laika, nodroSinot, ka Iidzigas ilgtermina laika parmainas
dazadas dalibvalstts notiek vienlaicigi. L&émumus par standarta laiku, ko katra
dalibvalsts pieméros no 2019. gada, biitu vélams pienemt saskanoti.

Sis direktivas Tstenodana biitu jauzrauga. Uzraudzibas rezultatus Komisijai zinojuma
veida bitu jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei. Minétais zinojums bitu
jasagatavo, pamatojoties uz informaciju, ko dalibvalstis dara pieejamu Komisijai
pietiekami savlaicigi, lai zinojumu varétu iesniegt noteiktaja laika.

Nemot vera, ka individualas dalibvalstis §ts direktivas mérkus attieciba uz saskanotu
laika rezimu pienacigi sasniegt nevar, tacu tos var labak sasniegt Savienibas liment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar subsidiaritates principu, kas paredzéts
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu Saja direktiva paredzgEti vienigi tie pasakumi, kas vajadzigi
minéto mérku sasniegSanai.

Saskanotie laika rezimi biitu japiemero, ieverojot noteikumus par Ligumu teritorialo
piemé&rosanas jomu, ka noteikts Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 355. panta.

Tadel Direktiva 2000/84/EK biitu jaatcel,
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
1. Dalibvalstis neveic sezonalu sava standarta laika vai laiku mainu.
2. Neatkarigi no 1. punkta dalibvalstis 2019. gada joprojam drikst piemé&rot sezonalu

standarta laika vai laiku mainu ar nosacijumu, ka pareju isteno 2019. gada
27. oktobr1 plkst. 1.00 péc koordin&ta universala laika. Dalibvalstis So lémumu
pazino saskana ar 2. pantu.

2. pants

1. Neskarot 1. pantu, ja kada dalibvalsts jebkura no tas jurisdikcija esoS$am teritorijam
nolemj mainit standarta laiku vai laikus, ta vismaz seSus menesSus pirms parmainu
stasanas speka par tam informeé Komisiju. Ja dalibvalsts ir veikusi min€to pazinoSanu
un nav to atsaukusi vismaz seSus méneSus pirms planoto parmainu speka stasanas
dienas, pazinota laika maina ir japiemero.

2. Viena ménesa laika p&c pazinojuma sanemsanas Komisija par parmainadm informé
pargjas dalibvalstis un min€to informaciju public€ Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

3. pants

1. Komisija vélakais Iidz 2024.gada 31.decembrim iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei par §is direktivas istenoSanu.

2. Dalibvalstis vélakais Iidz 2024. gada 30. aprilim iesniedz Komisijai attiecigo
informaciju.

4. pants
1. Dalibvalstis vélakais lidz 2019. gada 1. aprilim pienem un publicé normativos un

administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s direktivas prasibas. Dalibvalstis
nekavgjoties dara zinamus Komisijai minéto aktu tekstus.

Tas piem&ro mingtos aktus no 2019. gada 1. aprila.

Kad dalibvalstis pienem mingtos aktus, tajos ieklauj atsauci uz So direktivu vai ar1
Sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama
Sada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

5. pants
Direktivu 2000/84/EK atcel no 2019. gada 1. aprila.

6. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
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Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda —
priekssédetajs
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7. pants

Padomes varda —
priekssédetajs
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